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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak, zrzucit* siedzacych wysoko, grod niedostepny
dostowny | dostowny poniza, poniza go az do ziemi, rzuca go w proch.)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tak, zrzuca siedzacych wysoko, grod niedostepny
literacki literacki poniza, poniza az do ziemi — rzuca go w proch!
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona On bowiem poniza tych, ktorzy mieszkaja wysoko;
literacki Biblia Gdanska burzy miasto wynioste, burzy je az do ziemi, i straca az
do prochu.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale poniza mieszkajacego na wysokos$ci; miasto
literacki wynioste poniza, poniza je az do ziemi, i straca je az do
prochu;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | bo znizy mieszkajace na wysokosci, miasto wywyzszone
literacki ponizy. Ponizy je az na ziemig, z§ciggnie je az do
prochu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bo On ponizyt przebywajacych na szczytach, upokorzyt
literacki miasto niedostepne, upokorzyt je az do ziemi, sprawit,
ze w proch runelo;
BW Przektad Biblia Warszawska | On bowiem powala tych, ktérzy mieszkaja wysoko,
literacki w miescie wyniostym; poniza je az do ziemi, rzuca je
w proch,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Unizyl bowiem mieszkajacych wysoko, wynioste miasto
literacki unizyt, unizyt az do ziemi, sprawil, ze w proch upadto.
PAU Przektad Biblia Paulistow Poniewaz tych upokorzyt, ktoérzy byli wysoko. Powalit
literacki miasto wynioste, do samej ziemi ponizyt, w proch je
obrocil.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tych bowiem ponizyl, co byli wysoko; powalit wyniosta
literacki stolice, az do ziemi ja znizyl, stracit ja w proch.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit Sxuii yIIOKOPHBIIY 3BiB BT THX, IO )KUBYTh Ha
literacki nepeknan YbT BUCOKUX. TH 3HUIIMII CAJIBHI MICTa 1 3BEIEII BALT aX
Pacdaina Typkonsika 710 OCHOB,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Poniewaz Wysoko Postawiony upokorzyt mieszkancow
dynamiczny | Gdanska wysokosci; ponizyt ja, ponizyt ku ziemi, pochylit do
prochu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Powalit bowiem mieszkajacych na wysokosci,
dynamiczny | Swiata w miescie wywyzszonym. Poniza je, poniza je az do

ziemi; rzuca je w proch.

D zrzucit, nwii - wg 1Qlsa a : nwn (omylka skryby?).
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